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1

                                                           
 .00، ص9002إبراهٌم عوض، فصول فً الأدب المقارن والترجمة، المنار للطباعة والكمبٌوتر، القاهرة،  - 1
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1

Bouhurs 

2

Bos  ًإل

                                                           
م، ص 9000، 00دروٌش، الأدب المقارن بٌن النظرٌة والتطبٌق، مكتبة المتنبً، المملكة العربٌة السعودٌة، ط أحمد - 1

90. 
 .90المرجع نفسه، ص  - 2
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Il est bon pour des Hottentots 

« C’est un 

colosse entre les jambes duquel nous passerions tous »
1
                                   

                                                           
 .92-99ٌنظر المرجع السابق، ص  - 1
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 Mme de 

Staell 

Del Allemagne ،

1

 Sainte-Beuve (

Hippolyte Tain 

2

                                                           
 .92أحمد دروٌش، الأدب المقارن بٌن النظرٌة والتطبٌق، المرجع السابق، ص - 1
 .92-92رجع السابق، صٌنظر: أحمد دروٌش، الم - 2



8 
 

  La Littérature Comparée ،

1 

2 

                                                           
 .92-92ٌنظر: المرجع نفسه، ص - 1
 .09-00إبراهٌم عوض، فصول فً الأدب المقارن، مرجع سابق، ص  - 2
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5

                                                           
، 0222، 9مارٌوس فرنسوا غوٌار: الأدب المقارن، ترجمة: هنري زغٌب، منشورات عوٌدات، بٌروت، بارٌس، ط - 1

 .02ص
 .20العربٌة للطباعة والنشر، بٌروت، لبنان، )د ط(، صطه ندا: الأدب المقارن، دار النهضة  - 2
 .002إبراهٌم شجاع سلطان: الأدب المقارن ودور الترجمة فٌه، دار آمنة للنشر والتوزٌع، عمان، الأردن، )د ط(، ص - 3
 .20، ص 0222، 2محمد غنٌمً هلال: الأدب المقارن، دار العودة ودار الثقافة، بٌروت، ط - 4
 .02-02نسوا غوٌار: الأدب المقارن، صمارٌوس فرا - 5
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 .20، ص0،0229رٌمون طحان، الأدب المقارن والأدب العام، دار الكتاب اللبنانً، بٌروت، لبنان، ط - 1
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1

2.

Paul Bates

Baldensperger

                                                           
 .29رٌمون طحان: الأدب المقارن والأدب العام، ص  - 1

2 -M.F.Guyard, La littérature comparée, P.U.F, Parid, 1951,p.14. 
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1

2.

                                                           
، القاهرة، 9علً حنطور: فً الأدب المقارن، نحو تأصٌل مدرسة عربٌة فً المقارنة، مكتبة الآداب، ط أحمد محمد - 1

 .22، ص9002مصر، 
2 -Paul Van Tighem, La littérature comparée, P.U.F, Paris, 1946, p.61. 
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7-M.F.Guyard, La littérature comparée, P.U.F, Parid, 1951,p.14. 

8-Paul Van Tighem, La littérature comparée, P.U.F, Paris, 1946. 
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1

2

3

                                                           
مخبر الأدب العام والمقارن، بٌٌر برونٌل وآخرون، ما الأدب المقارن؟،تر: عبد المجٌد حنون وآخرون، منشورات - 1

 .2،  ص9002جامعة باجً مختار، عنابة، الجزائر، 
أحمد دروٌش: نظرٌة الأدب المقارن، وتجلٌاتها فً الوطن العربً، دار غرٌب للطباعة والنشر والتوزٌع، القاهرة،  - 2

 .92، ص 9009جمهورٌة مصر العربٌة، )د ط(، 
 .02، ص0222، 0من منظور الأدب العربً، دار الشروق، القاهرة، طعبد الحمٌد إبراهٌم: الأدب المقارن - 3
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2

3

                                                           
 .02المرجع نفسه، ص- 1
 .22، ص0222، 0سعٌد علوش: مدارس الأدب المقارن، دراسة منهجٌة،  المركز الثقافً العربً، ط- 2
، بٌروت، )د ط(، )د بول فان تٌغم، الأدب المقارن،، تر: حسام الحسامً، المكتبة العصرٌة للطباعة والنشر، صٌدا - 3

 .02ت(، ص 
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1

Saint mour 

2

3

         Abel 

François ville man

Taine 

                                                           
 .02. ص 0222مارٌوس فرنسوا غوٌار: الأدب المقارن، ترجمة محمد غلاب، لجنة البٌان العربً، )د ط(،، - 1
 .22، جامعة ابن خلدون تٌارت، ص9002/9002علً بوزٌزة، مطبوعة الأمالً، دروس فً الأدب المقارن،  - 2
،ص  9000، 0نوفل، الأدب المقارن قضاٌا ومشكلات، منشأة المعارف، ط ، ٌنظر: نبٌل رشاد22المرجع نفسه، ص - 3

02. 
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Brunitière 

1

Joseph TexteG.Lebon

P.HazardF.BaldenspergerJ.Marie-

carréeF.guyardP.Van tieghemDidier

la critique 

2

« La littérature comparée c’est l’histoire des relations littéraires internationales, 

le comparatiste se tient aux frontières linguistiques ou nationales, et surveille les 

échanges de thèmes, d’idées, de livres ou de sentiments entre deux ou plusieurs 

littératures. »
3
 

                                                           
، 9000، 0، ٌنظر: نبٌل رشاد نوفل: الأدب المقارن قضاٌا ومشكلات، منشأة المعارف، ط22المرجع السابق، ص  - 1

 .02-02ص
 .22المرجع السابق، ص - 2

3 -Marius François Guyard, La littérature comparée, sixième édition, paris, 1979, p19. 
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« Jean marie carrée estimant après Paul hasard et Ferdinand baldensperger que 

là ou il n’ya plus relation d’un homme à un texte, d’une œuvre à un milieu 

récepteur d’un pays à un voyageur, s’arrète le+ domaine de la littérature 

comparée et s’ouvre celui de la critique quand ce n’est de la rhétorique ».
1 

Homme…………….texte 

Œuvre……………milieu 

Voyageurs écrivains……pays 

 

 
  
  
 

 

                                                           
 .90المرجع نفسه، ص - 1
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9-Marius François Guyard, La littérature comparée, sixième édition, paris, 1979. 
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 : تابع مدارس الأدب المقارن50المحاضرة 

 المدرسة الأمريكية

René Welik  

 

 Horest Frenz  ،

 Gian Orzini  Zbigniew.K. 

Fokjoawski  Gleb Struve      

Werner Friedrich ،

1

                                                           
بٌٌر برونٌل: ما الأدب المقارن؟،تر: عبد المجٌد حنون وآخرون، منشورات مخبر الأدب العالم والمقارن، جامعة باجً - 1

 .22،  ص 9002مختار، عنابة، الجزائر، 
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1

2

   Benedetto Croce

 

  

  

                                                           
 .92، ص0222، ٌولٌو/سبتمبر، 00، ع92المعرفة، مجعبده عبود: الأدب والاتجاهات النقدٌة الحدٌثة، عالم - 1
محمد عبد السلام الكفافً: فً الأدب المقارن، دراسات فً نظرٌة الأدب والشعر القصصً،دار النهضة العربٌة للنشر - 2

 .92. ص0،0229والتوزٌع، بٌروت، لبنان، ط
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René Etiembel  Claude Pichois –  Pierre Brunel. 
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 .922م،ص0222لكوٌت، ، ا000رٌنه ولٌك، مفاهٌم نقدٌة، ترجمة محمد عصفور، عالم المعرفة  - 1
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L’aprés-midi d’une faune 

London National Gallery 
1

2

3

 

 

4

                                                           
رٌنٌه ولٌك وأوستن وارن، نظرٌة الأدب، تعرٌب عادل سلامة، دار المرٌخ للنشر، المملكة العربٌة السعودٌة،  - 1

 .022م، ص0229
 .22-22، ص0222، 0: مدارس الأدب المقارن، دراسة منهجٌة، المركز الثقافً العربً، ط سعٌد علوش- 2
المقارن ودور الأنساق الثقافٌة فً تطور مفاهٌمه وأبحاثه، مجلة دراسات ٌمنٌة، الٌمن، محمد حٌدر رغٌلان: الأدب  - 3

 .92، )دت(، ص20عدد
4 -Bernard Franco : La Littérature Comparée (Histoire, domaines, méthodes), Armand Colin, 
2016, P50. 
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Revue de littérature comparée

Compraison 

n'est pas raison
1 

                                                           
1 -Bernard Franco : La Littérature Comparée, Ibid. P50. 
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1

2

                                                           
1 -René Wellek :The Crisis of Comparative literature,in Concepts of Criticism, New Haven, 
Yale, University Press-Stephen G.Nichols, 1963.(p 282-295), P282. 
2 -Ibid, P285. 
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 .22-22سعٌد علوش: مدارس الأدب المقارن، ص - 1
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8- Bernard Franco : La Littérature Comparée (Histoire, domaines, méthodes), 

Armand Colin, 2016 

9- René Wellek :The Crisis of Comparative literature,in Concepts of Criticism, 

New Haven, Yale, University Press-Stephen G.Nichols, 1963.(p 282-295), 

P282. 
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4

                                                           
 .092، ص0222، 0منهجٌة، المركز الثقافً العربً، طسعٌد علوش ، مدارس الأدب المقارن دراسة - 1
 .02، ص9002، 222عبد النبً اصطٌف: المدرسة السلافٌة والأدب المقارن، دراسات، ع - 2
، 9002، 00حٌدر خضري: التجربة السلافٌة والدرس المقارن للأدب، مجلة الجمعٌة الإٌرانٌة للغة العربٌة وآدابها، ع- 3

 .90ص
 .002، ص 0222، 9آفاق الأدب المقارن عربٌاً وعالمٌاً، دار الفكر، دمشق، طحسام الخطٌب: - 4
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Alexeiv
1(Girmounski) 

(Mme Nieoupa Koieva)

(Henri Peyere)

2 

                                                           
 . 092سعٌد علوش: مدارس الأدب المقارن، ص - 1
 المرجع نفسه، الصفحة نفسها. - 2
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 .22، ص9002، 0ٌنظر: ٌوسف بكار وخلٌل الشٌخ: الأدب المقارن،منشورات جامعة القدس المفتوحة، لبنان، ط -0
 .22، ص 0، ط0222مشكلات وآفاق )دراسة(، اتحاد الكتاب العرب، دمشق، سورٌا،  –الأدب المقارن  عبده عبّود: -9
 ٌوسف بكار وخلٌل الشٌخ: م. س، ص. ن. - 2
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(Girmounski)

(Micro Deanovic)

(Pouchkine)

(A.Vesselovsky)

(Girmounski)(Pompiliu 
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Eliade)

(Nihnia Gheorghia)
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1

(Zdzislaw Libera)

(Dionyz Durisin)

(Mathauser. Z)

 

                                                           
 .022سعٌد علوش، مدارس الأدب المقارن، ص - 1
 .22ٌنظر: ٌوسف بكار وخلٌل الشٌخ: الأدب المقارن، ص  – 9
  .22 – 29ٌنظر: عبده عبّود: م.س،  -2
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 .029دراسة منهجٌة، ص -ٌنظر: سعٌد علوش: مدارس الأدب المقارن  – 2
 .22ٌوسف بكار وخلٌل الشٌخ: الأدب المقارن، ص - 2
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 .022دراسة منهجٌة، ص -سعٌد علوش: مدارس الأدب المقارن  - 0
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1

2

                                                           
جامعة باجً مختار عنابة، شهٌرة حرود: محمد غنٌمً هلال والمنهج المقارن، منشورات مخبر الأدب العام والمقارن، - 1

 .02الجزائر، )دط(، )دت(، ص
 .22،  ص0229، 0رٌمون طحان: الأدب المقارن والأدب العام، دار الكتاب اللبنانً، بٌروت، لبنان،، ط- 2
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2

 

 
 

 
 

 
 

 
                                                           

، 0222محمد السعٌد جمال الدٌن: الأدب المقارن، دراسات تطبٌقٌة فً الأدبٌن العربً والفارسً، دار ثابت، القاهرة،  - 1

 .92ص 
 .020، ص0222، 0سعٌد علوش: مدارس الأدب المقارن دراسة منهجٌة، المركز الثقافً العربً، ط - 2
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1

2

                                                           
 .020سعٌد علوش، مدارس الأدب المقارن، ص  - 1
 .022المرجع نفسه، ص - 2
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1

2

 

                                                           
 .022ٌنظر: سعٌد علوش : مدارس الأدب المقارن، ص - 1
 .022المرجع نفسه، ص - 2
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2

                                                           
العربٌة فً الأدب المقارن، المدرسة العربٌة فً الأدب المقارن، مجلة حولٌات التراث، جامعة محمد عبابسة: المدرسة - 1

 .02،  ص9002، 02مستغانم، الجزائر، ع
 .020سعٌد علوش، مدارس الأدب المقارن، ص - 2
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 .022سعٌد علوش، مدارس الأدب المقارن، ص - 1
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 .022المرجع نفسه، ص - 1
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 .002-002،  ص 0222، 2لمقارن، دار العودة ودار الثقافة، بٌروت، طمحمد غتٌمً هلال: الأدب ا - 1
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1

2

3

                                                           
، 0222، 0حامد الشافعً دٌاب: الكتب والمكتبات فً الأندلس، دار قباء للطباعة والنشر والتوزٌع، القاهرة، مصر، ط - 1

 .22ص
 .02-02(، ص محمد غنٌمً هلال: المواقف الأدبٌة، نهضة مصر للطباعة والنشر والتوزٌع، )دط(،)دت - 2
 .002-002ٌنظر: محمد غنٌمً هلال: الأدب المقارن، ص  - 3
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1

                                                           
 .092محمد غنٌمً هلال: الأدب المقارن، ص  - 1



56 
 

1

2

3

                                                           
 .02ٌنظر: محمد غنٌمً هلال : المواقف الأدبٌة، ص  - 1
 .092محمد غنٌمً هلال: الأدب المقارن، ص  - 2
بعلً: الترجمة الثقافٌة المقارنة جسور التواصل وعابر التفاعل، دار الٌازداوي العلمٌة للنشر والتوزٌع،  ٌنظر:حفناوي  - 3

 .022-020، ص9002، 0ط
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1

2

                                                           
عبده عبود: هجرة النصوص داسات فً الترجمة الأدبٌة والتبادل الثقافً، منشورات اتحاد الكتاب العرب، دمشق،  - 1

 .22-22،  ص0222سورٌا، )دط(، 
 .20-22، ص 0222، 0نظر: محمد التونجً: الآداب المقارنة،دار الجٌل، بٌروت، طٌ - 2



58 
 



59 
 

1

2

                                                           
 .92محمد التونجً، الآداب المقارنة، ص  - 1
 .20المرجع نفسه، ص - 2
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2

3
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 .22م، ص0220أحمد شوقً عبد الجواد رضوان: مدخل إلى الدرس المقارن، دار العلوم العربٌة، بٌروت، لبنان،  - 1
 .09-02، ص9000، 0ب المقارن بحوث ودراسات، دار الوفاء لدنٌا الطباعة، طحلمً بدٌر: الأد - 2
محمد السعٌد جمال الدٌن: الأدب المقارن دراسات تطبٌقٌة فً الأدبٌن العربً والفارسً، دار القلم للنشر والتوزٌع،  - 3

 .22، ص 9002، 2ط
 .22ص  ، جامعة ابن خلدون تٌارت9002/9002علً بوزٌزة، دروس فً الأدب المقارن ، مطبوعة الأمالً،  - 4
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1

                                                           
 .22المرجع السابق، ص  - 1
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1

Littérature générale
2

3 

                                                           
 .22، ٌنظر: أحمد شوقً عبد الجواد رضوان، مدخل إلى الدرس المقارن، ص 20المرجع السابق، ص - 1
 .20: مفهوم التأثٌر فً الأدب المقارن، مجلة الآداب العالمٌة. ص خلٌل الموسى - 2

   http://www.reefnet.gov.sy/bookssproject/adabajnabya/132/mafhom.pdf 
،  9002إبراهٌم شجاع سلطان: الأدب المقارن ودور الترجمة  فٌه، دار آمنة للنشر والتوزٌع، عمان، الأردن، )د ط(، - 3

 .002ص
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1

  

  

                                                           
 .20-20المرجع السابق، صعلً بوزٌزة، دروس فً الأدب المقارن،  - 1
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2

                                                           
 .29المرجع السابق، ص  - 1
 .29نفسه، ص  المرجع - 2
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2

3

4

 

                                                           
 .22خلٌل الموسى، مفهوم التأثٌر فً الأدب المقارن، ص - 1
 .22المرجع نفسه، ص - 2
 . 20أحمد شوقً عبد الجواد رضوان: مدخل إلى الدرس الأدبً المقارن، ص- 3
 .22المرجع السابق، صعلً بوزٌزة، دروس فً الأدب المقارن،  - 4
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3
4 

http://www.reefnet.gov.sy/bookssproject/adabajnabya/132/mafhom.pdf
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للدراما، دار نهضة  مصر للطباعة والنشر والتوزٌع، القاهرة، مصر، )د  محمد مندور: الكلاسٌكٌة والأصول الفنٌة- 1

 .02، ص0222ط(،
 .22، ص9،9002عبده الراجحً: محاضرات فً الأدب المقارن، دار النهضة العربٌة، بٌروت، لبنان، ط - 2
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 .02، ص 9002ابة، )د ط(، نبٌل راغب: المذاهب الأدبٌة من الكلاسٌكٌة إلى العبثٌة، الهٌئة المصرٌة العامة للكت - 1
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 .220،  ص 0222بٌروت ، لبنان، 02محمد غنٌمً هلال: الأدب المقارن، دار العودة،  - 1
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1

2 

 

                                                           
عبد الرزاق الأصفر: المذاهب الأدبٌة لدى الغرب، مع ترجمات ونصوص لأبرز أعلامها )دراسة(، منشورات اتحاد   - 1

 .000، ص 0222الكتاب العرب، دمشق، سورٌا، 
 .222غنٌمً هلال: الأدب المقارن، ص محمد  - 2
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 .229-222محمد غنٌمً هلال: الأدب المقارن، ص - 1
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2

3 

 

                                                           
 .22، ص0222سامً هاشم: المدارس والأنواع الأدبٌة، منشورات المكتبة العصرٌة، صٌدا، بٌروت، )د ط(،  - 1
، 0دار المعارف، القاهرة، مصر، طأنّا بلكٌان: الرمزٌة دراسة تقوٌمٌة: ترجمة: الطاهر أحمد مكً وغادة الحفنً:  - 2

 .02، ص0222
 .202-209محمد غنٌمً هلال: الأدب المقارن، ص - 3
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 .022،  ص0222ٌنظر: غنٌمً هلال، الأدب المقارن، دار العودة، بٌروت، لبنان،  - 1
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